Ata da Quarta Reunidao da Comissao Sino-Brasileira de Alto Nivel
de Concertacao e Cooperacao (COSBAN)
Brasilia, 26 de junho de 2015

1. Em conformidade com o Memorando de Entendimento entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Popular da China Sobre o Estabelecimento
da Comissdo Sino-Brasileira de Alto Nivel de Concertagdo e Cooperagdo (doravante denominada COSBAN), de 24 de maio de 2004, e com o consenso
alcancado entre a Presidenta Dilma Rousseff e o Primeiro-Ministro Li Keqgiang, em Brasilia, em maio de 2015, realizou-se, em Brasilia, em 26 de junho
de2015, a IV Reunido da COSBAN. Presidiram a Sessdo, do lado brasileiro, o Vice-Presidente da Republica, Michel Temer, e, do lado chinés, o Vice-Primeiro-
Ministro do Conselho de Estado, Wang Yang. A Sessdo Plenaria foi precedida de Reunido de Trabalho entre as duas Delegagdes. As atividades transcorreram

em clima de amizade, cooperagdo e entendimento. Os nomes dos integrantes das duas Delegagbes encontram-se relacionados no Anexo.

2. Na Reunido de Trabalho, o Vice-Presidente Michel Temer e o Vice-Primeiro-Ministro Wang Yang avaliaram a evolugdo recente das relagdes bilaterais e
forneceram orientagBes para a cooperagdo bilateral em varias areas. Externaram satisfagdo com a assinatura, durante a visita oficial ao Brasil do Primeiro-
Ministro Li Kegiang, em maio de 2015, da versdo atualizada do Plano de Ag¢do Conjunta Brasil-China (PAC), cuja nova vigéncia se estende até 2021.
Enalteceram a atuacdo da COSBAN, por meio de suas Subcomissdes e Grupos de Trabalho, no exercio de elaboragdo do novo PAC, que, complementado pelo
Plano Decenal de Cooperagdo, se destina a orientar o desenvolvimento continuo da cooperag¢do bilateral em todas as areas. Reafirmaram o papel chave
da COSBAN na implementagdo dos objetivos e cumprimento das metas estabelecidas pelo Plano de Agdo Conjunta (2015-2021) e pelo Plano Decenal de
Cooperagdo (2012-2021), com o propdsito de desenvolver continuamente a Parceria Estratégica Global. Reiteraram, nesse sentido, a necessidade de que

seja mantida a regularidade das reunides de suas SubcomissGes e Grupos de Trabalho da COSBAN.

3. As Partes avaliaram positivamente o desempenho do comércio bilateral, dos investimentos reciprocos e da cooperagdo financeira. Reconheceram que o
comércio bilateral sofre os efeitos da excessiva concentracdo da pauta de exportagdes brasileiras, sendo necessario identificar novas fontes de dinamismo
para o intercambio econémico entre os paises. Reafirmaram, nesse contexto, o compromisso dos dois Governos em criar condigdes favoraveis para a
diversificacdo da pauta exportadora brasileira em segmentos de maior valor agregado e para promover investimentos reciprocos e a cooperagdo
produtiva na construgdo de novas complementaridades e oportunidades comerciais entre as duas economias, com especial atengdo a projetos-chaves nas
areas de energia e mineragdo, infraestrutura e logistica, agricultura, manufaturas, inovagdo tecnoldgica e cientifica, tecnologia da informagdo, entre

outras.

4. Ambas as Partes anunciaram a decisdo de criar um Fundo Brasil-China de Cooperagdo para a Expansdo da Capacidade Produtiva, cujas condigBes técnicas
serdo proximamente acordadas, conforme as legislacdes brasileira e chinesa. Este Fundo alcancaria valor equivalente a USS 20 bilh&es. A Parte chinesa
anunciou que estd disposta a fazer aporte equivalente a USS$ 15 bilh&es. A Parte brasileira anunciou que podera aportar valor equivalente a USS$ 5 bilhdes,
conforme o avango da definicdo dos projetos prioritarios definidos conjuntamente, especialmente em logistica e na indUstria, entre outros setores, inclusive
por meio de joint-ventures com companhias locais. A Parte brasileira registrou, ainda, a entrega, durante a IV COSBAN, a delegacdo chinesa, de comentarios

sobre o Fundo Brasil-China de Cooperagdo para a Expansdo da Capacidade Produtiva.

5. Ambas as Partes enfatizaram o interesse na pronta implementag¢do do Memorando de Entendimento assinado entre a Caixa e o Industrial and Commercial
Bank of China (ICBC) durante a visita do Primeiro-Ministro Li Kegiang ao Brasil. O lado brasileiro entregou comentarios sobre o referido instrumento e
anunciou a intengdo de realizar, ainda em julho, missdo técnica a China, para aprofundar as discussGes com vistas a implementagdo das estruturas financeiras
a serem estabelecidas pelas Partes, incluindo a andlise das caracteristicas aplicaveis da legislacdo brasileira, além de permitir o aprofundamento dos projetos

selecionados.

6. Ambas as Partes expressaram satisfacdo com os resultados da primeira reunido técnica trilateral sobre o projeto da Ferrovia Bioceanica, realizada de 17 a
19 de junho de 2015, em Lima, ocasido em que se definiram o conteddo do relatdrio preliminar do estudo basico, seu detalhamento, o cronograma

trabalho, assim com as datas das visitas de campo no Peru e no Brasil.

7. As Partes registraram sua satisfagdo com o desenvolvimento da cooperagdo bilateral nos campos de ciéncia, tecnologia e inovag3do; cooperagdo

espacial; cultural; educacional; esportes, entre outras. Anunciaram também o estabelecimento da Subcomissdo de Saude no ambito da COSBAN.

8. O Vice-Presidente Michel Temer e o Vice-Primeiro-Ministro Wang Yang analisaram a situagdo da economia internacional e coincidiram quanto a resiliéncia
dos dois Paises diante de uma conjuntura ainda marcada por episddios de instabilidade. Assinalaram sua capacidade de preservar o emprego, a estabilidade
macroecondmica e o nivel das trocas comerciais, ao mesmo tempo em que desenvolvem novas areas de cooperagdo. Reiteraram a importancia da
cooperagdo nos foros multilaterais, tais como na ONU, OMC, BRICS, G-20, BASIC, entre outros. Assinalaram, nesse sentido, que a promocao das reformas dos
mecanismos globais da governanga politica e econdmica, com o objetivo de adapta-los as novas demandas da realidade, possui grande significado,

especialmente por meio do incremento da participacdo de paises em desenvolvimento.

9. Ao coincidirem sobre a importancia da evolugdo positiva do comércio e dos investimentos bilaterais para o aprofundamento da parceria econdmica
entre os dois paises, as Partes reconheceram o papel relevante do Conselho Empresarial Brasil-China — CEBC — como canal institucional de didlogo entre

os Governos e as empresas brasileiras e chinesas.

10. Durante a Sessdo Plenaria, foram apresentados aos Co-Presidentes os relatdrios das atividades das onze Subcomissdes. Os relatérios das
Subcomissdes Econdmico-Financeira; Educacional; de Cooperagdo Espacial; de Agricultura; de Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo; e de Industria e Tecnologia
da Informagdo foram apresentados pela Parte chinesa; os das Subcomissdes Politica; Cultural; Econdmico-Comercial; Inspegdo e Quarentena; e Energia e
Mineracdo foram apresentados pela Parte brasileira. O Presidente Emérito da Secdo Brasileira do Conselho Empresarial Brasil-China, Embaixador Sergio
Amaral, apresentou o relatério de suas atividades. Pela Parte chinesa, o Presidente da Associagdo Brasileira de Empresas Chinas, Senhor Zhao Guicai,

apresentou relatério de suas atividades.

. Sobre o DidlogoPolitico

As Partes expressaram satisfacdo com os positivos desenvolvimentos na agenda politica bilateral desde a realizagdo da Ill Reunido da Comiss3do Sino-
Brasileira de Alto Nivel de Concertacdo e Cooperagdo (COSBAN), em Cantdo, em novembro de 2013. As Partes também sublinharam a importancia da

coordenagdo entre o Brasil e a China em temas internacionais de interesse mutuo e sua contribuicdo em assuntos relativos a governanga global. As Partes



reafirmaram a disposi¢do de dar seguimento a cooperagdo e coordenagdo que mantém no ambito do BRICS, G-20, BASIC, FMI, Banco Mundial, entre outros

mecanismos e instituigdes internacionais.

Reconhecendo a importancia das reunides e contatos em alto nivel para a orientacdo do desenvolvimento das relagdes bilaterais, as Partes recordaram
que, em 2014, quando se completaram 40 anos do estabelecimento das relagdes diplomaticas entre os dois paises, o Presidente Xi Jinping realizou exitosa
visita de Estado ao Brasil, no més de julho, quando foram assinados 56 atos bilaterais governamentais e empresariais, impulsionando a cooperagdo entre os
dois paises. Em sua visita ao Brasil, o mandatario chinés participou, ainda, da VI Capula dos BRICS em Fortaleza e Brasilia. Reafirmaram, nesse sentido, seu
compromisso de trabalhar pela implementagdo expedita do Novo Banco de Desenvolvimento do BRICS e do Acordo Contingente de Reservas, assim como
dos consensos alcangados no Plano de Agdo de Fortaleza. Nesse contexto, a Parte chinesa saudou, ainda, a adesdo do Brasil ao Banco Asiatico de Investimento

em Infraestrutura (BAIl), como membro fundador, a convite da China.

As Partes destacaram, ainda, os encontros a margem de reunides multilaterais, a exemplo do encontro entre a Presidenta Dilma Rousseff e o Presidente Xi

Jinping a margem da 92 Cupula do G-20, em Brisbane, Australia, em novembro de 2014.

A Parte chinesa reiterou sua satisfagdo com a visita oficial do Vice-Presidente Michel Temer a China (Macau, Cantdo e Pequim, novembro de 2013),chegandoa
Delegagdo brasileira a lll Sessdo Plenaria da COSBAN. O lado chinés também expressou apreco pela participagdo do Vice-Presidente Michel Temer na cerimdnia
de abertura da 42 Conferéncia Ministerial do FOorum para a Cooperagdo Econdmica e Comercial entre a China e Paises de Lingua Portuguesa (Forum de

Macau).

Ambas as Partes expressaram sua satisfagdo com a visita oficial do Primeiro-Ministro Li Keqgiang ao Brasil, em maio de 2015. Destacaram a assinatura, naquela
ocasido, da versdo atualizada do Plano de Agdo Conjunta Brasil-China (PAC), cuja nova vigéncia se estende a 2021, e recordaram que o novo texto renova
objetivos e metas concretas para a cooperagdo todas as dreas das relagdes bilaterais. Como em sua versdo anterior, cabe a COSBAN sua implementacgdo.
Ressaltaram, ainda, que o novo PAC prevé a criagdo, no dambito da COSBAN, de Subcomissdo de Saude e de Grupo de Trabalho sobre Comércio de Servigos.
Sublinharam, ainda, a importancia dos demais acordos governamentais e empresariais firmados na visita do Primeiro-Ministro Li Kegiang, em especial o
Acordo-Quadro para o Desenvolvimento do Investimento e Cooperagdo Capacidade Produtiva e o Memorando de Entendimento sobre a Condugdo Conjunta

dos Estudos Basicos de Viabilidade de uma Conexdo Ferroviaria (Ferrovia Transcontinental).

A Parte brasileira externou seu reconhecimento pela visita do Vice-Presidente Li Yuanchao, representante especial do Presidente Xi Jinping, ao Brasil,

chegando delegagdo que participou das cerimdnias de posse da Presidenta da Republica Dilma Rousseff, em janeiro de 2015.

Em nivel ministerial, ambas as Partes destacaram a visita do Ministro dos Negdcios Estrangeiros, Wang Yi, ao Brasil, em abril de 2014, para realizar |
Reunido do Didlogo Estratégico Global. Na ocasido, os Chanceleres mantiveram positivo intercimbio de opinides sobre assuntos de interesse mutuo em
suas respectivas regides e sobre temas da agenda internacional, assim como discutiram o planejamento estratégico das relagdes bilaterais. As Partes
registraram a disposi¢do dos dois Chanceleres de realizar em Pequim, em data conveniente, a Il Reunido do Didlogo Estratégico Global. As duas Chancelarias
continuardo a realizar consultas sobre diversos assuntos como planejamento diplomdtico, assuntos regionais e multilaterais, controle de armas e nao-

proliferacdo, direito internacional, temas consulares e migratdrios e direitos humanos para aprofundar ainda mais o entendimento mutuo.

As Partes sublinharam a relevancia da Subcomissdo Politica, cujas reunides tém permitido acompanhar o desenvolvimento das relagdes Brasil-China em

seus aspectos bilateral e multilateral, bem como a implementag¢do do Plano de Agdao Conjunta e do Plano Decenal de Cooperacgdo.

As Partes assinalaram a importancia dos esforgos conjuntos e das consultas entre Chancelarias com vistas a aprofundar a cooperagdo consular e juridica
bilateral, nas dreas migratdria e de documentos de viagem. Reiteraram o compromisso de facilitar, em base de reciprocidade, a concessdo de vistos a

nacionais do outro pais.

Ao recordarem a realizag¢do da Cupula de Brasilia de Lideres da China e de Paises da América Latina e Caribe, em julho de 2014, os dois lados reiteraram o
compromisso de constru¢do de uma parceria de cooperagdo, com base em igualdade, beneficio mutuo e desenvolvimento comum, entre a China e a
América Latina e Caribe. Com esse espirito, saudaram a organizagdo e da | Reunido de Ministros das RelagBes Exteriores do Foro CELAC-China, em

Pequim, em janeiro de 2015, que contou com a participacdo do Ministro das Relagcdes Exteriores do Brasil, Mauro Vieira.

Reiterando a importancia das relagbes parlamentares bilaterais, a Parte brasileira aludiu a visita do Presidente Xi Jinping, durante sua visita de Estado ao
Brasil, em julho de 2014, a Camara dos Deputados e ao Senado Federal, oportunidade em que também proferiu discurso no Congresso Nacional. Referiu-
se, igualmente, a visita do Primeiro-Ministro Li Kegiang ao Presidente da Camara dos Deputados e ao Presidente do Senado Federal, em maio de 2015,
durante sua visita oficial ao Brasil. As duas Partes registraram, com satisfacdo, o encontro mantido entre o Presidente da Camara dos Deputados, Deputado
Eduardo Cunha, e o Presidente da Assembleia Nacional Popular, Zhang Dejiang, a margem do Férum Parlamentar do BRICS, em Moscou, em junho de 2015.
Recordaram a visita oficial a China do Presidente da Camara dos Deputados, Deputado Henrique Alves, em abril de 2014, e a missdo oficial do Senado Federal
a China, em maio de 2014, chegada pelo Senador Flexa Ribeiro. Ressaltaram, por fim, a importancia de se manter mecanismo regular de intercambio

entre institui¢cdes legislativas dos dois paises, com contatos entre seus respectivos lideres e cooperagdo em nivel de comités especializados.

Destacando a relevancia das relagdes judicidrias bilaterais, ambos os lados recordaram a visita do Presidente do Supremo Tribunal Federal (STF), Ministro
Ricardo Lewandowski, a China, em margo/abril de 2015, ocasido em que participou do Foro de Juizes do BRICS e manteve encontros bilaterais, em Pequim,

com o Presidente da Corte Suprema do Povo, Zhou Qjang, e com a Ministra da Justiga, Wu Aiying.

Enaltecendo a importancia das relagdes federativas, ambas as Partes destacaram o mecanismo de irmanamento entre cidades e estados/provincias como

ferramenta paraimpulsionar o desenvolvimento do relacionamento politico e os contatos econdmico-comerciais bilaterais.

As duas Partes reafirmaram seu compromisso em fortalecer o sistema multilateral e trabalhar pela reforma das estruturas de governanga global, tanto ra
dimensdo politica quanto na econdémica, de forma que suas organizagdes, em particular as Nagdes Unidas e as institui¢des financeiras internacionais, tornem-se

mais representativas das realidades do século XXI, em que os paises em desenvolvimento possuem importancia, peso e influéncia crescentes.

Os dois lados coincidiram sobre o momento oportuno para fortalecer as Na¢des Unidas, pois, em 2015, se celebra seu 702 aniversario. Reiteraram que
Brasil e China apoiam uma reforma abrangente das Nagdes Unidas, incluindo o aumento da representagdo de paises em desenvolvimento no Conselho
de Segurancga, como uma prioridade. A China atribui grande importancia a influéncia e ao papel que o Brasil exerce em assuntos regionais e internacionais e
compreende e apoia a aspiragdo do Brasil de desempenhar papel ainda mais proeminente nas Nacdes Unidas. Tendo em mente a necessidade de
salvaguardar os legitimos interesses dos paises em desenvolvimento, as duas Partes comprometeram-se com a continua intensificagdo do didlogo e

intercambio sobre a reforma das Nag¢des Unidas.

As Partes demonstraram satisfagdo com a Declaragdo Conjunta sobre Mudanga do Clima, emitida durante a visita do Primeiro-Ministro Li Keqiang ao

Brasil,e o elevado grau de articulagdo e didlogo no ambito do BASIC e nas negociagcdes multilaterais sobre mudanga climatica. Reafirmaram o



compromisso em alcangar um acordo sob a Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudanga do Clima (UNFCCC) que seja equilibrado, abrangente,
equitativo e ambicioso na Conferéncia do Clima das NagOes Unidas que terd lugar em Paris, em dezembro de 2015. Tal acordo deve estar em
conformidade com os principios de equidade e responsabilidades comuns porém diferenciadas e respectivas capacidades, repetindo, assim, os interesses e

as necessidades dos paises em desenvolvimento.

Ambos os lados expressaram elevada expectativa com relagdo a adogdo de uma Agenda de Desenvolvimento Pds-2015 que seja ambiciosa, universal, justa,
inclusiva e sustentavel e que mantenha a erradicagdo da pobreza como prioridade na implementacdo do desenvolvimento sustentavel. Defendem que os
paises desenvolvidos devem cumprir efetivamente os compromissos de assisténcia oficial ao desenvolvimento para ajudar os paises em desenvolvimento a

implementar a Agenda P&s-2015.

A Parte brasileira reiterou seu apoio a realizagdo da Cupula do G-20 na China em 2016, com o fim de reforgar o G-20 como férum principal da cooperagdo
econOmica internacional, e promover o maior desempenho do mecanismo no crescimento forte, sustentavel e equilibrado da economia mundial e na

governancga mais efetiva da economia global.

A Parte brasileira expressou seu agradecimento pelo apoio chinés a reeleicdo do candidato brasileiro, Doutor José Graziano, ao cargo de Diretor-Geral da
FAO. A Parte chinesa, por sua vez, agradeceu o apoio brasileiro para a eleicdo da candidata Fang Liu ao cargo de Secretaria-Geral da Organizagdo da

Aviagdo Civil Internacional (OACI).

ii. Sobre Cooperagdo em Matéria Econémica e Comercial

As Partes destacaram a realizagdo, em 24 de abril de 2015, em Brasilia, da V Reunido da Subcomissdo Econdmico-Comercial (SEC) da COSBAN. Antes da
Reunido Plendria da Subcomissdo, reuniram-se os Grupos de Trabalho de Comércio, de Investimentos e de Cooperag¢do Aduaneira, assim como o Mecanismo
de Cooperagdo em Defesa Comercial, que fizeram relatos de suas atividades e resultados. O Grupo de Harmonizag¢do Estatistica ja havia realizado reunido no
final de 2014, cujo resultado foi reportado a Subcomissdo. O GT de Propriedade Intelectual reuniu-se apds a V SEC, no dia 29 de abril e seus resultados estdo

resumidos ao final desta secdo.

As Partes ressaltaram a importancia do comércio bilateral para ambos os lados e a complementaridade entre as duas economias. Avaliou-se que, a
despeito da redugdo do crescimento econdmico nos dois paises em 2014, o comércio mantém-se em patamar expressivo. Coincidiram, no entanto, sobre
a necessidade de identificar novos fatores de propulsdo do intercambio bilateral, entre os quais se incluiria a promogdo de investimentos reciprocos que
gerem novas oportunidades de exportagcdo para as Partes, tanto no comércio bilateral quanto no intercambio com terceiros paises. Analisaram o
intercambio de investimentos em infraestrutura, logistica, indUstria e agricultura e constataram a necessidade de intensificar a cooperagdao nessas areas e

envolver no didlogo bilateral nimero maior de érgdaos com atribuicdes em questdes de investimentos, especialmente do lado chinés.

Ambas as Partes expuseram aspectos das respectivas conjunturas econémicas e os desafios da situagdo internacional para o crescimento econémico ¢
cada pais. As partes concordaram em intensificar a coordenacdo sobre politicas e medidas voltadas para ampliar e dinamiza as trocas comerciais, cemodo a
elevaroleque de produtos que compdem a pauta bilateral. Destacaram ointeresse em que aideia de diversificacdo do intercambio comercial bilateral se aplique
ndo apenas aos produtos industriais, mas também a pauta de agricultura e servigos, tornando-se cada vez mais urgente a diversificacdo das exportagdes

brasileiras a China, como evidenciado pela queda de pregos de commodities no ultimo ano.

Ressaltou-se, no GT de Comércio, a importancia de identificar agdes concretas para a remog¢do de obstaculos ao comércio; o papel dos governos na
disseminagdo de informagdes sobre oportunidades comerciais; e a promog¢do de produtos por meio de atividades conjuntas. As Partes concordaram em
intensificar exercicio de transparéncia sobre medidas tarifarias e ndo tarifarias que afetam o comércio bilateral, por meio de discussdes no dmbito do GT e

de troca de comunicagdes escritas entre os pontos focais nos periodos entre as reunides.

Considerando a importancia do comércio agricola para o bom estado do intercambio bilateral, as duas Partes concordaram, na Subcomissdo, em
acompanhar e apoiar a cooperacgao bilateral em temas sanitarios e fitossanitarios, conduzida pela Subcomissdo de Qualidade, Inspegdo e Quarentena. Alguns
temas apontados como prioritadrios na reunido tiveram encaminhamento positivo subsequente, em especial a assinatura de Protocolo Sanitanio sobre
Exportagdo de Carne Bovina Brasileira a China e o anuncio da retomada das importagdes do produto brasileiro pela China durante a visita do Primeiro
Ministro Li Kegiang em maio de 2015.

No que se refere as exportacdes brasileiras, o Brasil ressaltou a importancia da venda de aeronaves para a China, considerando que estes bens
constituem exemplo do potencial de mercado de produtos de alto valor agregado nas exportacdes do Brasil para a China. O lado chinés prestou
esclarecimentos sobre o processo de licenciamento governamental para a compra de aeronaves por empresas chinesas. Igualmente, o tratamento dessa
questdo na SEC gerou resultado positivo no plano da visita do Primeiro Ministro Li Kegiang em maio de 2015. A parte brasileira suscitou o tema do
tratamento tributario concedido a joint venture Embraer-Avic, sediada em Harbin. A parte brasileira encaminhara informacdo detalhada sobre a questdo a

parte chinesa, que se comprometeu a averiguar e analisar o tema. As Partes avaliardo, subsequentemente, a necessidade de dar seguimento a matéria.

Os dois paises discutiram, ainda, cooperagdo nas areas de defesa comercial, estatisticas de comércio, comércio de servicos e temas multilaterais (Rodada
Doha da OMC), bem como trocaram informagdes relativas a negociacdes de acordos bilaterais e regionais em curso. Houve especial interesse em aprofundar
a cooperagdo no comércio de servigos e diversificar a pauta nessa area, atualmente concentrada em servigos relacionados ao transporte ce bens, assim
como em licenciamento e cessdes de direitos de autor, principalmente de softwares. O lado brasileiro apontou interesse do seu setor privado na oferta de

servigos de automacgdo bancaria. As Partes criaram um Grupo de Trabalho para a Promogdo do Comércio de Servigos.

No ambito do GT de Investimentos, foram trocados dados sobre o panorama bilateral de investimentos, bem como informagdes sobre a
internacionalizacdo de empresas e dados da corrente de investimento mutuo. A Parte Brasileira apresentou as areas prioritarias para captagdo de
investimento estrangeiro: infraestrutura e logistica, agronegdcio e complexo industrial da saude. Nesse sentido, a Parte Brasileira esta analisando a
proposta chinesa de um Plano de Cooperacdo Sino-Brasileira de Investimentos em Agricultura.

O lado brasileiro reiterou a alta prioridade atribuida a atragdo de investimentos para o desenvolvimento da infraestrutura e logistica do Brasil. Estendeu
convite as empresas chinesas para participarem dos projetos de infraestrutura e logistica lancados pelo Governo Federal, especialmente nos setores de
portos, aeroportos, ferrovias e rodovias. Foi ressaltado o interesse em atrair investimentos para a cadeia produtiva do agronegdcio, incluindo processamento,
insumos, maquinas e equipamentos, armazenamento, infraestrutura, logistica e financiamento. Para promover o seguimento ao consenso sobre
cooperagdo produtiva, alcangado na visita do Primeiro Ministro Li Kegiang, em maio, as Partes acordaram trabalhar conjuntamente para ter uma lista de

“colheita antecipada” em projetos prioritarios.

A Administracdo Geral de Aduanas da Republica Popular da China e a Secretaria da Receita Federal do Brasil concordaram em fortalecer a cooperagdo



<

bilateral para combater o contrabando, aumentar o intercambio de informagdes nesse segmento e promover seguranga da cadeia de suprimento do
comércio entre os dois paises. A China espera que o Brasil possa concluir os procedimentos para internalizar o Acordo de Cooperagdo e Assisténcia Mutua
Administrativa em Matéria Aduaneira para que o Acordo possa entrar em vigor o mais rapidamente possivel. Os dois lados estabeleceram que

coordenardo suas posi¢cdes nos assuntos multilaterais, segundo as recomendag¢des da OMA e os mecanismos dos BRICS.

As Partes chegaram a um consenso sobre fortalecer a cooperagdo técnica em estatisticas de comércio e sobre assinar, ainda em 2015, o “Memorando de

Entendimento para Cooperagdo Técnica em Estatisticas de Comércio Bilateral de Bens (2015-2017)".

Na reunido do GT de Propriedade Intelectual, em 29 de abril de 2015, foram apresentados os sistemas de administragdo de propriedade intelectual de ambas
as partes. Verificou-se que ha muito em comum e boa base para cooperagdo. Trocaram opinides sobre os conceitos de interesse das Partes, concordando
em manter didlogo sobre o reconhecimento da cachaga como produto tipico e indicacdo geografica do Brasil, conforme mandato recebido da Subcomissido
Econdmico-Comercial. As Partes coincidiram em reforgar a comunicagdo e coordenagdo sobre os assuntos multilaterais de propriedade intelectual e

cooperagdao em propriedade intelectual do BRICS.

Sobre Cooperagdo em Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo

Ambas as Partes assinalaram que a inovagao cientifica e tecnolégica desempenha um papel ativo no apoio ao desenvolvimento socioecondmico e na melhora
do bem-estar da populagdo, além de ter papel estratégico na formulagdo das politicas publicas e no aprimoramento da competitividade nacional. Ambas as
Partes continuardo a apoiar o papel de lideranga da subcomissdo de ciéncia, tecnologia e inovagdo da COSBAN e a estimular as instituicdes de ciéncia,
tecnologia e inovagdo dos dois paises a promoverem vinculos mais estreitos de comunicagdo e de cooperagdo, a fim de constantemente elevar nivel da cooperagédo e
ampliar-lhe o alcance. Consequentemente, ambas as Partes concordaram em realizar na China, até o final de 2015, em data a ser mutuamente acordada, a IV

reunido da Subcomissdo de Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo da COSBAN.

Ambas as Partes felicitaram-se pelos avangos alcangados por projetos de colaboragdo como o Centro Brasil-China de Mudanga Climatica e Tecnologias
Inovadoras para Energia, o Centro Brasil-China de Pesquisa e Inovacdo em Nanotecnologia e os Laboratérios Conjuntos Brasil-China de Ciéncias Agrarias.
Ambas as Partes acordaram aprofundar e expandir a cooperagdo em dareas como a de energias renovaveis e biocombustiveis, aeroespacial, cidades
inteligentes, novos materiais, nanotecnologia, ciéncias florestais e agrarias, ciéncia e tecnologia do bambu e do ratd, biotecnologia, astronomia,
meteorologia e prevengdo e mitigacdo de desastres naturais, manifestando sua disposi¢do de fortalecer seus contatos em matéria de politica de inovagdo e de

estabelecer um mecanismo de intercambio sobre parques cientificos e tecnolégicos.

Ambas as Partes felicitaram-se pelo éxito do Il Didlogo de Alto Nivel Brasil-China sobre Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo, realizado em Brasilia, em 19 de
junho de 2015. Na ocasido, representantes dos dois paises debateram em profundidade temas como plataformas de inovagdo e ambiente de inovagdo,
ciéncias e tecnologias agrarias, biotecnologia, novas energias e novos materiais, incluindo nanotecnologia, reafirmando assim os rumos a seguir na préxima
fase da cooperacdo bilateral em ciéncia, tecnologia e inovacdo. O Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo do Brasil e a o Ministério da Ciéncia e
Tecnologia da China também assinaram o Memorando de Entendimento sobre Cooperacio Bilateral em Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo na Area de Parques

Cientificos e Tecnoldgicos.

. Sobre Cooperagdao em Matéria Financeira

As Partes externaram satisfagdo pela realizagdo, em Xangai, em 18 de novembro de 2014, da 52 Reunido da Subcomissdo Econémico e Financeira Brasil-
China da Comissdo Sino-Brasileira de Alto Nivel de Concertagdo e Cooperagdo (COSBAN). A delegagdo chinesa foi chegada pelo Vice-Ministro das Finangas,
Senhor Shi Yaobin, e a delegacdo brasileira, pelo Secretdrio de Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda, Senhor Carlos Marcio Cozendey. Ambos
os lados enfatizaram a importancia da cooperagdo bilateral emtemas econdmicos e financeiros e expressaram satisfagdo com o progresso obtido nos didlogos

macroecondmicos bilaterais, na cooperag¢dao multilateral e na cooperagao financeira bilateral.

O Brasil e a China trocaram impressdes sobre a situagdo econdmica em ambos os paises e no mundo de forma geral. Ambos os lados concordaram que,
embora a economia mundial esteja recuperando-se lentamente, ela ainda se encontra em uma fase de ajuste profundo, sendo a recuperagdo ainda desigual e
incerta. Confrontados com um ambiente externo desfavordvel e desafios de desenvolvimento, os dois lados destacaram a importancia ce mecanismos
multilaterais como o G20 e o BRICS na cooperagdo econdmica internacional. Ambos os paises estdo comprometidos com o reforca da comunicagdo e da
coordenagdo, contribuindo conjuntamente com a recuperagdo e o crescimento da economia global, e com a promogdo da reforma da governanga econémica
global. Os dois lados reafirmaram sua inten¢do de cooperagdo com vistas ao éxito da Cupula de Antalya do G20. O Brasil apoia aChina para sediar com
sucesso a Cupula do G20 em 2016. Os dois lados concordaram em acelerar o estabelecimento do Novo Banco de Desenvolvimento, criado pelo BRICS, e em
coloca-lo em operagdo em data proxima. A China congratula-se com a participagdo do Brasil no Banco Asiatico de Investimento em Infraestrutura (AllIB) como
0 Unico membro fundador esperado das Américas e compromete-se a trabalhar ativamente com o Brasil e demais Partes concernentes para tornar o AlIB em
uma plataforma mutuamente benéfica, profissional e altamente eficiente para investimentos em infraestrutura e financiamento para a promog¢do da
interconectividade e desenvolvimento econémico da Asia. De sua parte, o Brasil apresentou oportunidades ceinvestimentos em infraestrutura no Brasil,

especialmente projetos ferroviarios, os quais atrairam a atengdo do lado chinés, uma vez que a China conta com capital e conhecimento nesse setor.

O Brasil e a China reafirmaram seu compromisso com a cooperagdo financeira e mostraram-se dispostos a continuar avancando em direcdo a resultados
mais pragmaticos. Os dois lados estdo dispostos a fortalecer a cooperagdo para apoiar fundos de swap cambial para o comércio e o investimento
transfronteirico e para explorar formas de expandir o uso de moedas nacionais no comércio e no investimento bilateral. A China saida o uso do RMB
para comércio e investimento por companhias e bancos brasileiros, bem como o desenvolvimento, no Brasil, de negdcios associados ao RMB e orientados
ao mercado.

Ambos os lados avaliaram positivamente a interagdo entre suas respectivas agéncias regulatérias. Sob o marco do Memorando de Entendimento entre o
Banco Central do Brasil e a Comissdo Chinesa de Regulagdo Bancaria, os dois lados tém apresentado bom progresso na troca de informagdes e na supervisdo
transfronteirica. Os dois paises saudaram o estabelecimento reciproco de instituicdes financeiras no outro pais e estdo dispostos a seguir apoiando essas
iniciativas.

. Sobre Cooperacgdo nas areas de Energia e Mineragdo

Ambas as Partes reconhecem a importancia de fortalecer a cooperagdo na industria de mineragdo. Ambos os lados estdo dispostos a encorajar suas
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empresas a reforgar a cooperagdo na exploragdo e desenvolvimento de minério de ferro e outros recursos minerais, aumentar a capacidade de produgdo
e promover o intercambio de experiéncias e tecnologias no desenvolvimento de terras raras e na exploragcdo mineral sustentavel. Ambos os lados

encorajardo suas empresas a investir em infraestrutura para promover a exploragdo, explotacdo e comércio de produtos minerais.

Ambas as Partes manifestam satisfacdo com os progressos em projetos de cooperagcdo em petrdleo e gas realizados por empresas dos dois paises, e
estdo dispostos a continuar aprofundando a parceria bilateral no setor de petrdleo e gas. Ambos os lados apoiardo as empresas para participarem
ativamente na exploracdo e desenvolvimento de recursos de petrdleo e gas, continuamente expandir o comércio de petréleo bruto, e desenvolver a
cooperagdo na area de equipamentos de petréleo e gas, armazenamento e servigos de engenharia. Ambos os lados teceram comentarios positivos sobre

o apoio financeiro em larga escala para a cooperagdo na area de petrdleo e gas entre os dois paises.

Ambas as Partes manifestam satisfagdo com o rapido desenvolvimento do sector de eletricidade nos dois paises e a implementagdo bem sucedida de
projetos relacionados. Ambos os lados estdo dispostos a fazer avangar a cooperagdo entre as empresas dos dois paises na fabricacdo de equipamentos
de transmissdo e transformagdo de energia, construgdo de estacgdes elétricas, operagdo da rede de transmissdo e intercambio de técnicas de transmissdo.

Ambas as Partes reconhecem o potencial de tecnologias de ultra alta tensdo.

Ambas as Partes notaram o rapido desenvolvimento no setor de energias limpas e renovaveis e explorardo possibilidades de cooperagdo bilateral em setores
como energia nuclear, eficiéncia energética, smart grids, biocombustiveis, energia edlica, energia solar e planejamento energético. Ambos os lados
concordaram em reforgar o papel da Subcomissdo de Energia e Minas e encorajar ainda mais as empresas de ambos os paises a resolver qualquer

questdo decorrente da cooperacdo bilateral por meio de coordenagéo.

Sobre Cooperagdo na Area de Agricultura

Como resultado da reunido anterior da Subcomissdo de Agricultura e da Comissdo Conjunta Brasil-China de Cooperagdo para a Agricultura ambos os
lados se reuniram para realizar a Primeira Reunido do Grupo de Trabalho Conjunto Brasil-China sobre Biotecnologia Agricola e Biosseguranga, realizado
em 2014, em Brasilia, Brasil. Esta oportunidade foi particularmente importante para a troca de pontos de vista a respeito do sistema de regulamentacido
sobre os organismos geneticamente modificados (OGM) no Brasil e na China. O grupo de especialistas também definiram areas de interesse comum para a

cooperagdao em féruns internacionais.

Durante esta sessdo da Subcomissdo, ambas as Partes salientaram a importancia da continuagdo das reunides do Grupo de Trabalho Conjunto e
concordaram em realizar a segunda sessdo em agosto de 2015, em Pequim, na China. Esta reunido constituird uma oportunidade para discutir os

detalhes técnicos relativos a OGM.

Além disso, o MAPA e o MoA concordaram em aumentar ainda mais a troca de comunicacdo, a fim de melhorar o intercambio de informacdes sobre
sistemas regulatérios sobre OGM de cada pais, incluindo informagdes sobre as propostas de alteragdes chinesas para os regulamentos sobre avaliagdo de

seguranga dos OGM.

Outra conquista importante foi a assinatura do “Acordo entre os Governos da Republica Federativa do Brasil e da Republica Popular da China sobre

Cooperagdo em Saude Animal e Quarentena”, em 19 de maio de 2015, pela Presidente Dilma Rousseff e o Primeiro-Ministro Li Kegiang.

Finalmente, o MAPA e o MoA estdo satisfeitos com a cooperagdo eficaz no campo agricola e estdo determinados a aprofundar o didlogo e a cooperagdo
sobre a promog¢do do acesso dos produtos agricolas no comércio bilateral e para fazer novas contribui¢cdes para a cooperacdo global Brasil-China no
ambito da COSBAN.

Sobre Cooperacgdo Cultural

As Partes salientaram que, o intercambio e a cooperacdo na area cultural fazem parte importante da Parceria Estratégica Global Bilateral, e contribuem
para o aprofundamento do conhecimento mutuo e o estreitamento de lagco de amizade entre os dois povos. Os Governos dos dois paises valorizam e

apoiam o desenvolvimento das relagdes culturais bilaterais.

As Partes passaram em revista a evolugdo do intercambio cultural e avaliaram a execugdo do “Plano de Ag¢do Conjunta entre o Governo da Republica
Popular da China e o Governo da Republica Federativa do Brasil para os anos de 2010-2014”. Ambas as Partes demonstraram satisfacdo com o

intercambio e a cooperagdo atualmente realizados na area cultural.

As Partes concordaram que a China e o Brasil sdo paises ricos em recursos culturais, e os dois povos manifestam desejos de incrementar o conhecimento
mutuo e de estreitar os lagos de amizade. As Partes fortalecerdo ainda mais o intercdmbio e a cooperagdo, a fim de alcancar a prosperidade das relagdes

culturais bilaterais e contribuir para o desenvolvimento da Parceria Estratégica Global dos dois paises.
As Partes reforgardo o intercambio e a cooperagdo culturais entre os Governos, e buscardo renovar o Programa Executivo de Cooperacdo Cultural.

As Partes acelerardo as negociagdes sobre a assinatura do “Convénio sobre o Mutuo Estabelecimento de Centros Culturais entre a China e o Brasil”, com

vistas a estabelecer em breve os Centros Culturais acima mencionados.
As Partes concordaram em reforgar o intercambio na drea da economia da cultura e estimular a cooperagdo entre as indUstrias culturais.

As Partes incentivardo a participagdo de artistas individuais ou grupos artisticos em festivais internacionais de arte e cultura, concursos, exposi¢des e
féruns de carater internacional realizados no territério da outra Parte. Ambas fortalecerdo o intercdmbio entre as instituicdes culturais e os profissionais dos

dois paises, estimulando e apoiando a participagdo dos seus artistas em Programas de Residéncia Artistica do outro pais.

As Partes promover3do as negociagdes para a assinatura de acordo de coprodugdo no ambito do audiovisual, visando a aprofundar a cooperagdo nos

setores de cinema, televisdo e novas linguagens audiovisuais.

As Partes concordaram em efetuar intercambio e cooperagdo no campo do patrimdnio cultural, considerando os centros de categoria Il da UNESCO que
ambos os paises possuem, a partir de realizagdo de missdes de prospecg¢do para definicdo das areas e assuntos de maior relevancia para cada uma.

As Partes estimulardo o intercambio entre bibliotecas dos dois paises, mediante a troca e oferecimento de livros e de obras digitalizadas e a cooperagédo
nos campos de técnicas de digitalizagdo e preservagdo digital. Encorajardo igualmente a participacdo de institui¢gdes culturais, editoras e autores em

festivais literdrios e feiras de livro realizados no territério da outra Parte, e estimulardo a apresentacdo, traducdo e publicagdo em seus idiomas de obras
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literarias da outra Parte.

Na oportunidade da realizagdo dos Jogos Olimpicos Rio 2016 e da candidatura da China para sediar os Jogos Olimpicos de Inverno 2022, as Partes

reforgardo ainda mais o intercambio e cooperacdo na area esportiva.

A Parte Chinesa realizara o Festival Cultural da China durante os Jogos Olimpicos Rio 2016, agdo que integrard o Ano do Intercambio Cultural entre a China

e os paises latino-americanos.

Sobre CooperagdoEducacional

Os Participantes concordaram em explorar oportunidades reciprocas de trocas de bolsas de estudo governamentais. No decorrer da validade do Plano de
Agdo Conjunta 2015-2021 entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Popular da China, a China continuara a
disponibilizar Bolsas de Estudo Governamentais Chinesas para o Brasil na quantidade total de 22 pessoas por ano. O Brasil compromete-se a
disponibilizar Bolsas de Estudo Governamentais Brasileiras para a China, a partir do ano de 2015, com base na reciprocidade, observando os respectivos
limites legais e institucionais dos seus programas de bolsas de estudos. Os Participantes irdo colaborar para oferecer oportunidades reciprocas de
ensino de linguas. A China dara apoio ao Brasil nos ambitos da designagdo de professores de lingua chinesa, do fornecimento de materiais de ensino, e
da construgdo de Institutos Confucio. O Brasil apoiarad o desenvolvimento do ensino e do estudo da lingua portuguesa na China por meio da designagao

de professores do idioma, do incentivo ao intercimbio de estudantes e da disponibilizagdo de materiais de ensino e de leitura.

Os Participantes irdo colaborar de modo a explorar oportunidades reciprocas de estudos de paises nas respectivas contrapartes. A China apoiara estudos
chineses em universidades e instituicdes brasileiras. O Brasil apoiard o desenvolvimento de estudos brasileiros e latino-americanos em universidades e

instituigdeschinesas.

Os Participantes concordaram em facilitar a cooperagdo entre universidades brasileiras e chinesas nas modalidades de intercambio escolar, intercambio de

estudantes e incentivo ao desenvolvimento de pesquisa cientifica, disciplinas académicas e eventos e atividades académicas, cientificas e culturais.

Os Participantes concordaram em incentivar o intercdmbio em formacgdo profissional. Os Participantes se comprometem a selecionar instituicdes ceensino
profissionalizante para participarem conjuntamente de atividades de intercambio em educagdo profissional, e a incentivar o estabelecimento e parcerias entre

instituicdes de formagao profissional de ambos os paises.

Os Participantes concordaram em continuar a colaborar na implementagdo do Ciéncia Sem Fronteiras na China. O Brasil manifesta seu aprego a China
pelo apoio prestado ao Ciéncia Sem Fronteiras. Os Participantes irdo reforgar a colaboragdo para assegurar a bem-sucedida implementacdo do Ciéncia

Sem Fronteiras na China.

ix. Sobre Cooperacio na Area de Inspec¢3o e Quarentena

Desde a ultima reunido da Subcomissdo de Supervisdo de Qualidade, Inspe¢do e Quarentena da AQSIQ, foi suspensa a proibigdo sobre as exportagdes brasileiras de
carne bovina devido ao caso atipico de Encefalopatia Espongiforme Bovina. A fim de retomar as exportagdes, os dois lados assinaram, em19 de maio de 2015, o
"Protocolo sobre Quarentena e Condi¢des Veterinarias de Carne Bovina exportada do Brasil para a Republica Popular da China" e acordaram o Certificado Sanitario
Internacional. Além disso, os 08 (oito) estabelecimentos que eram anteriormente habilitados a exportar carne bovina antes do embargo foram autorizados a

retomar suas exportagdes. E o MAPA aprovou a habilitagdo de estabelecimentos chineses de pescado e estabelecimentos produtores de envoltérios naturais.

Durante a atual sessdo da Subcomissdo, ambos os lados tiveram a oportunidade de avangar sobre questdes bilaterais de interesse comum com vistas a
melhorar o acesso dos produtos agricolas em ambos os paises. Entre os temas discutidos, o MAPA congratulou a proposta chinesa de realizar missdo a
estabelecimentos brasileiros por amostragem. Também agradeceu o envio de uma equipe de especialistas que estdo atualmente realizando uma missdo
a 13 estabelecimentos brasileiros de carne bovina, aves e suinos, tendo em vista a habilitagdo de 24 novos estabelecimentos em uma base de amostragem.
Além disso, a AQSIQ concordou em concluir a avaliagdo do certificado para os produtos lacteos brasileiros e concluir a habilitacdo de 08 (07 aves e 01 de

porco) estabelecimentos brasileiros auditados em Margo de 2012.

Em relagdo as exportagdes chinesas de péra, o MAPA informou que o assunto estad entre as prioridades de avaliagdo e espera concluir o processo o mais
rapidamente possivel. O MAPA solicitou a China que defina como prioritaria a andlise de risco de pragas para as exportacdes de meldo para a China
invés de citros. Além disso, o MAPA comprometeu-se a enviar uma resposta sobre o Memorando de Entendimento proposto pela AQSIQ referente a
"Seguranga de Importagdo e Exportagdo de pescado", considerando-se a avaliagdo técnica; e comunicou o envio de uma equipe técnica para auditar
estabelecimentos chineses produtores de pescado em 2015, bem como para habilitar estabelecimentos numa base de cooperagdo, tendo em conta a

avaliagdo técnica.

O MAPA e a AQSIQ estdo satisfeitos com a cooperagdo eficaz nas areas de inspegdo e quarentena, e estdo determinados a reforgar o didlogo e acooperagdo
sobre a promocdo da seguranga e da qualidade dos alimentos e produtos agricolas no comércio bilateral e para fazer novas contribuicdes para a
cooperacao geral Brasil-China no ambito da COSBAN.

. Sobre Cooperacdo na area de Industria e Tecnologia da Informacdo

Ambos os lados revisaram o progresso da cooperacgdo nas dareas industrial e de tecnologia da informagdo, expressaram satisfacdo com o progresso da
cooperagdo bilateral alcancado nos setores tradicionais da manufatura, incluindo maquinas, equipamentos para tecnologias da informacdo e
comunicagdo (TIC), aviagdo e setor automotivo, e recomendaram fortemente a realizacdo de esforgos conjuntos para a exploragdo de novos campos de
cooperagdo, tais como novas energias e internet. Ambas as Partes concordaram em aperfeicoar a coordenacgdo, prover apoio a cooperacdo de beneficio

mutuo entre as empresas nos dois mercados e promover, ativamente, a resolugdo de problemas que ocorrem durante a cooperagdo.

Os dois lados concordaram que, uma vez que sdo os dois maiores paises em desenvolvimento no Oriente e no Ocidente, China e Brasil gozam de suas
respectivas vantagens em termos de tecnologia, talentos e mercado para a indulstria e para o setor de Tecnologia da Informacdo, e que um maior
aprofundamento da cooperagdo serve ao interesse comum de ambas as Partes. Os dois lados concordaram em promover o intercambio de informagdes
sobre politicas e a troca de experiéncias, aproveitar as vantagens complementares de cada pais observando o principio de beneficio mituo e cooperagdo
mutuamente benéfica, e fortalecer as trocas positivas e cooperagdo nas seguintes areas: equipamentos para energia edlica, componentes para energia

fotovoltaica, automadveis e pegas, equipamentos mecanicos, parques industriais, circuitos integrados, Internet das Coisas e cidades inteligentes, de modo a



alavancar o processo de industrializagdo e informatizagdo dos dois paises.

Os dois lados concordaram em aprofundar os papeis da Subcomissdo. Para esse fim, concordaram em criar grupos de trabalho em campos como energia,

equipamentos, setor automotivo, semicondutores, circuitos integrados e Internet das Coisas.

Os dois lados concordaram em implementar ativamente a cooperagédo bilateral em industria e no setor de tecnologia da informagdo definido pelo Plano
de Agdo 2015-2021, assinado entre os dois governos neste més de maio, especialmente aprimorando a cooperagdo em capacidade industrial e em
manufatura de equipamentos, de forma a prestar contribuigdes para a continuidade do desenvolvimento da parceria abrangente e estratégica entre China e

Brasil, bem como na cooperagdo industrial mutuamente benéfica.
As duas Partes concordaram em realizar a préoxima reunido da Subcomissdo de Industria e Tecnologia da Informag3do na China. Sobre Cooperagéo Espacial

Brasil e China consideraram que o Plano Decenal de Cooperacgdo Espacial entre a Agéncia Espacial Brasileira (AEB) e a Administracdo Nacional Espacial da

China (CNSA) tem importancia estratégica para ambos os paises e exerce a fung¢do de guia fundamental para a colaboragdo espacial entre eles.
Os dois paises acordaram em:
1) promover ativamente a execug¢do do Plano Decenal de Cooperagdo Espacial, com o fito de melhorar e acelerar ainda mais a cooperagdo entre o Brasil e a China;

2) promover com vigor a distribuicdo internacional de dados do satélite CBERS-4, em especial os instrumentos de apoio a distribuicdo gratuita na Africa,

dentro de uma estrutura adequada de organizagdo, com o fim de expandir a presen¢a mundial desses dados;
3) desenvolver em conjunto o Satélite CBERS-4A, que serd langado em 2018;
4) apoiar fortemente a avaliagdo dos futuros Satélites CBERS, para dar continuidade ao legado do CBERS;

5) obtervantagens do Centro Regional da Asia e do Pacifico para Educagdo em Ciéncia e Tecnologia Espaciais (filiado as Nagdes Unidas), sediado na China,e do
programa federal brasileiro "Ciéncia sem Fronteiras", para promover cada vez mais a coopera¢ao entre ambos os paises na educac¢do e preparagdo de
especialistas no setor espacial; e

6) apoiar fortemente as atividades que envolvam o Laboratério Conjunto Brasil-China para o Clima Espacial e o Centro Brasil-China de Satélites
Meteoroldgicos.

11. As Partes congratularam-se pelo sucesso dos trabalhos da IV Reunido da COSBAN, resultado dos encontros e didlogos de alto nivel frequente entre os

dois paises e demonstragdo concreta da cooperagdo pragmatica cada vez mais estreita e frutifera entre Brasil e China.

12. Em nome da Parte chinesa, o Vice-Primeiro-Ministro Wang Yang agradeceu ao Governo brasileiro a hospitalidade dispensada e estendeu convite ao Vice-
Presidente Michel Temer para visitar a China e presidir a V Reunido da COSBAN em data a ser oportunamente acordada. O Vice-Presidente Michel Temer
aceitou o convite.

Assinada em Brasilia, em 26 de junho de 2015, a presente Ata, redigida em duas versdes, uma em portugués e outra em mandarim, ambas igualmente
auténticas.
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Embaixador Carlos Marcio Bicalho Cozendey, Diretor do Departamento de Assuntos Financeiros e Servigos

Embaixador Rodrigo do Amaral Souza, Diretor do Departamento de Imigracdo e Assuntos Juridicos

Embaixador Paulo Estivallet de Mesquita, Diretor do Departamento Econdémico

Embaixador Nelson Antonio Tabajara de Oliveira, Assessor Especial do Ministro de Estado e Porta-Voz

Embaixadora Vera Cintia Alvarez, Coordenadora-Geral de Intercdmbio e Cooperacao Esportiva e Subsecretaria-Geral, interina, de Cooperacao,
Cultura e Promogdo Comercial

Embaixador Ronaldo Costa Filho, Diretor do Departamento de Negociagdes Internacionais

Embaixador Julio Glinternick Bitelli, Chefe de Gabinete do Ministro de Estado das Rela¢des Exteriores

Ministro Jodo Carlos Parkinson de Castro, Coordenador-Geral de Assuntos Econdmicos da América do Sul

Ministro George Torquato Firmeza, Diretor do Departamento Cultural

Ministro Rodrigo de Azeredo Santos, Diretor do Departamento de Promogdo Comercial e Investimentos



Ministro José Raphael Lopes Mendes de Azeredo, Diretor do Departamento de Meio Ambiente e Temas Especiais
Ministro Everton Frask Lucero, Chefe da Divisao de Clima, Oz6nio e Seguranga Quimica

Ministro Orlando Leite Ribeiro, Chefe da Divisdo de Agricultura e Produtos de Base

Ministro Eugénio Vargas Garcia, Assessor do Secretario-Geral das RelagGes Exteriores

Ministro Gustavo Rocha de Menezes, Chefe da Divisdo de China e Mongolia

Conselheira Almerinda Augusta de Freitas Carvalho, Chefe da Divisdo de Temas Educacionais

Conselheiro Manuel Adalberto Carlos Montenegro Lopes da Cruz, Chefe da Divisdo de Ciéncia e Techologia

Conselheiro Paulo Elias Martins de Moraes, Chefe da Divisao de Politica Financeira

Conselheira Maria Rita Silva Fontes Faria, Chefe da Divisdo do Mar, Antartida e Espago

Conselheiro Elias Antonio de Luna e Almeida Santos, Chefe da Divisdo de Negociagdes Extra-Regionais do Mercosul |
Conselheiro Alexandre Mendes Nina, Chefe da Diviséo de Recursos Energéticos Nao-Renovaveis
Conselheiro André Dunham Maciel Siaines de Castro, Chefe, substituto, da Divisdo de Operag6es de Difusdo Cultural
Conselheiro Marcos Henrique Sperandio, Assessor do Ministro de Estado

Conselheiro Jandyr Ferreira dos Santos Junior, Chefe da Divisdo da Sociedade da Informacéo
Secretario Renato Domith Godinho, Chefe, substituto, da Divisao de Recursos Energéticos Novos e Renovaveis
Secretario Thiago Poggio Padua, Assessor do Ministro de Estado

Secretario Carlos Eiji Suzuki de Amorim, Assessor do Diretor do Departamento da Asia do Leste
Secretario Eduardo Siebra, Assistente da Divisdo de Temas Educacionais

Secretario Pedro Henrique Batista Barbosa, Subchefe da Divisdo de China e Mongélia

Secretario Germano Corréa, Assistente da Divisdo de China e Mongélia

MINISTERIODAFAZENDA

Jorge Rachid, Secretario da Receita Federal do Brasil

Embaixador Luis Antonio Balduino Carneiro, Secretario de Assuntos Internacionais

Ministra Tatiana Rosito, Assessora Especial do Ministro da Fazenda

Ernani Agolo Checcucci Filho, Subsecretéario de Aduana e Relagdes Internacionais da Receita Federal do Brasil
Flavio Antonio, Coordenador-Geral de Relages Internacionais da Receita Federal do Brasil

Elizabeth Beck, Cerimonial

Leidiane Amaral, Cerimonial

MINISTERIO DA CIENCIA, TECNOLOGIA E INOVACAO

Aldo Rebelo, Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Inovacao

Embaixador Carlos Henrique Cardim, Assessor Internacional do MCTI

Margarida Paranhos, Coordenadora-Geral de Assuntos Espaciais

MINISTERIO DO DESENVOLVIMENTO, INDUSTRIA E COMERCIO EXTERIOR

Ivan Ramalho, Secretério-Executivo

Flavia Andrade Mattar Furtado, Assessora do Secretario-Executivo

José Renato de Barcellos Ferreira, Assessor do Secretario-Executivo

Maria Cristina de A. C. Milani, Assessora do Secretario de Desenvolvimento da Producéo

Maério José das Neves, Coordenador-Geral da Rede Nacional de Informagdes sobre o Investimento

Marcio Luiz de Freitas Naves de Lima, Diretor do DEINT

Alexandre Sampaio de Arrochela Lobo, Coordenador-Geral do DEINT

Pedro Henrique Silva Pereira, Analista da Assessoria Internacional

Renata Thompson Pereira de Souza, Analista da Assessoria Internacional

MINISTERIO DE MINAS E ENERGIA

Luiz Eduardo Barata Ferreira, Secretario-Executivo

Alexandre Ramos Peixoto, Diretor de Programas

MINISTERIO DOS TRANSPORTES

Edson Giroto, Secretario-Executivo, interino, do Ministério dos Transportes

Ely Arima Takasaki, Coordenadora-Geral de Programagéo e Captacéo para o Desenvolvimento de Transportes
Maria Lucia Barillo Ribeiro, Chefe da Divisao de Relagfes Multilaterais

MINISTERIO DA EDUCACAO

Luiz Claudio Costa, Secretario-Executivo

Aline Damasceno Ferreira Schleicher, Chefe da Assessoria Internacional

Filipe Girardi, Chefe substituto da Assessoria Internacional

MINISTERIODACULTURA

Jodo Caldeira Brant Monteiro de Castro, Secretario-Executivo

Secretério Gustavo Pacheco, Diretor de Relagdes Internacionais

MINISTERIODOESPORTE

Ricardo Leyser, Secretario-Executivo

Carlos Camargo, Chefe da Assessoria Internacional do Ministério do Esporte
MINISTERIODASCOMUNICACOES

Luiz Azevedo, Secretario-Executivo

Secretario Murilo Vieira Komniski, Chefe da Assessoria Internacional

Otavio Caixeta, Chefe de Gabinete da Secretaria de Telecomunicagdes

André Moura Gomes, Gerente de Projeto do Departamento de Banda Larga

MINISTERIO DO TURISMO

Alberto Alves, Secretario-Executivo

Joao Victor Ferreira, Assessor Especial do Ministro do Turismo
MINISTERIODAAGRICULTURA,PECUARIAEABASTECIMENTO

Tatiana Lipovetskaia Palermo, Secretaria de Relag6es Internacionais do Agronegécio

Odilson Luiz Ribeiro e Silva, Diretor do Departamento de Negocia¢Ges Sanitarias e Fitossanitarias da SRI
Luis Eduardo Pacifici Rangel, Diretor do Departamento de Sanidade Vegetal da Secretaria de Defesa Agropecuéria
MINISTERIO DOPLANEJAMENTO, ORCAMENTO E GESTAO

Claudio Puty, Secretario de Assuntos Internacionais
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Carlos Lampert, Secretario Adjunto de Assuntos Internacionais

Esteves Pedro Colnago Junior, Diretor de Programa

MINISTERIO DA SAUDE

Thaisa Géis Santos Lima, Chefe Adjunta da Assessoria de Assuntos Internacionais
Selma Sollero, Assessoria de Assuntos Internacionais

GOVERNO DO ESTADO DO CEARA

Camilo Santana, Governador do Estado

AGENCIA ESPACIAL BRASILEIRA

José Raimundo Braga Coelho, Presidente da Agéncia Espacial Brasileira

Daniela Ferreira Miranda, Assessora Técnica da Presidéncia da AEB e Chefe de Cooperagdo Internacional Substituta
BANCO CENTRAL DOBRASIL

Marcio Barreira de Ayrosa Moreira, Secretario-Executivo do Banco Central do Brasil

Geraldo Pereira Junior, Chefe Adjunto do Departamento de Assuntos Internacionais
BANCONACIONAL DEDESENVOLVIMENTO ECONOMICOESOCIAL

Leonardo Botelho, Chefe do Departamento de Captacéo e Relacionamento Institucional Internacional
Denise Andrade Rodrigues, Assessora do Presidente

CAIXA ECONOMICA FEDERAL

José Carlos Medaglia Filho, Vice-Presidente de Governo da Caixa Econémica Federal

Osvaldo Bruno Brasil Cavalcante, Diretor de Finangas

Helio Shinohara, Superintendente Nacional de Operacdes Internacionais

BANCO DOBRASIL

Oldimar Arnemann, Gerente de Divisdo

COORDENACAO DE APERFEICOAMENTO DE PESSOAL DE NIVEL SUPERIOR (CAPES)
Andrea Germano, Coordenadora de Bolsas no Exterior

Patricio Marinho, Assessor da Diretoria de Relagdes Internacionais

AGENCIA BRASILEIRA DE PROMOGAO DAS EXPORTACOES E INVESTIMENTOS (APEX)
Patricia Steffen, Coordenadora de Inteligéncia Internacional da Agéncia Brasileira de Promocéo das Exportacfes
EMPRESABRASILEIRADEPESQUISAAGROPECUARIA (EMBRAPA)

Mauricio Antdnio Lopes, Presidente

Vania Castiglioni, Diretora-Executiva de Administracédo e Finangas

Maério Seixas, Chefe da Secretaria de RelagOes Internacionais

EMPRESA DE PLANEJAMENTO E LOGISTICAS.A. (EPL)

Josias Sampaio Cavalcante Junior, Presidente da Empresa de Planejamento e Logistica S.A.
INSTITUTONACIONAL DEPESQUISASESPACIAIS (INPE)

Leonel Fernando Perondi, Diretor do Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais

Antdnio Carlos de O. Pereira Jr., Coordenador do Segmento Espacial do Programa CBERS

SETOR PRIVADO

CONSELHO EMPRESARIAL BRASIL-CHINA

Embaixador Sérgio Amaral, Presidente Emérito

Julia Dias Leite, Secretéaria-Executiva

CONFEDERAGAO NACIONAL DA AGRICULTURA

Thiago Masson, Superintendéncia de Relagdes Internacionais da CNA
CONFEDERACAONACIONAL DAINDUSTRIA

Silvia Menigucci, Especialista de Politica e Industria de Comércio Exterior
CONFEDERACAONACIONAL DESERVICOS

Luigi Nese, Presidente EMBRAER

José Serrador Neto, Diretor de Relacdes Externas

VALE

Marcio Senne, Diretor de Rela¢6es Externas Internacionais

REUNIAO DE TRABALHO

Excelentissimo Senhor Michel Temer, Vice-Presidente da Republica Federativa do Brasil e Presidente, do lado brasileiro, da COSBAN

Embaixador Mauro Vieira, Ministro das Rela¢Ges Exteriores

Aldo Rebelo, Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo

Ivan Ramalho, Secretario-Executivo Ministério do Desenvolvimento, IndUstria e Comércio Exterior
Luiz Eduardo Barata Ferreira, Secretario-Executivo do Ministério de Minas e Energia

Luiz Azevedo, Secretario-Executivo do Ministério das Comunicagdes

Luiz Claudio Costa, Secretario-Executivo do Ministério da Educacéo

Jodo Caldeira Brant Monteiro de Castro, Secretario-Executivo do Ministério da Cultura

Marcio Barreira de Ayrosa Moreira, Secretario-Executivo do Banco Central do Brasil
Embaixador José Alfredo Graca Lima, Subsecretario-Geral Politico Il

. Edson Giroto, Secretario-Executivo, interino, do Ministério dos Transportes
. Claudio Puty, Secretario de Assuntos Internacionais do Ministério do Planejamento, Orgamento e Gestdo
. Tatiana Lipovetskaia Palermo, Secretaria de Relagdes Internacionais do Agronegdcio do Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento

DELEGAGCAO CHINESA
COMITIVA OFICIAL

Wang Yang, Vice Primeiro-Ministro do Conselho de Estado da Republica Popular da China e Presidente, do lado chinés, da COSBAN Zhang

Yesui, Vice-Ministro do Ministério dos Negocios Estrangeiros (MNE)



Li Jinzhang, Embaixador da Republica Popular da China na Republica Federativa do Brasil

Jiang Zelin, Vice-Secretario-Geral do Conselho de Estado

Wang Xiaotao, Vice-Ministro da Comissdo Nacional de Desenvolvimento e Reforma (NDRC, conforme sigla em inglés)
Du Zhanyuan, Vice-Ministro do Ministério da Educagéo

Cao Jianlin, Vice-Ministro do Ministério da Ciéncia e Tecnologia

Liu Lihua, Vice-Ministro do Ministério de Industria e Tecnologia Informatica

Chen Xiaohua, Vice-Ministro do Ministério da Agricultura

Zhang Xiangchen, Vice-Representante de Comércio Internacional do Ministério do Comércio
Dong Wei, Vice-Ministro do Ministério da Cultura

Sun Dawei, Vice-Ministro da Administracdo Nacional da Qualidade, Inspecéo e Supervisao de Quarentena
Zhang Jianhua, Presidente em Exercicio da Subcomissdo da Cooperagéo Espacial da COSBAN
Hu Xiaolian, Presidente do Banco da Exportacdo e Importacdo

Huang Shouhong, Vice-Diretor-Geral do Escritério de Pesquisa do Conselho de Estado

Dai Bohua, Ministro Assistente do Ministério da Finanga

COMITIVA TECNICA

GABINETE GERAL DO CONSELHO DE ESTADO

Xu Chang, Vice-Diretor-Geral do Secretariado Il do Gabinete Geral do Conselho de Estado
Li Xiangchun, Secretario do Vice-Primeiro-Ministro Wang Yang

Chu Hao, Pesquisador e Vice-Chefe da Divisdo do Secretariado |1

MINISTERIO DO COMERCIO

Xu Yingzhen, Conselheira do Departamento dos Assuntos Americanos e da Oceania do Ministério do Comércio
Lu Yuzhong, Conselheiro do Departamento dos Assuntos Americanos e da Oceania

Wang Yong, Conselheiro do Departamento dos Assuntos Americanos e da Oceania

Peng Tao, Conselheiro do Departamento dos Assuntos Americanos e da Oceania
COMISSAONACIONAL DE DESENVOLVIMENTO EREFORMA

Wang Jianjun, Vice-Inspetor do Departamento do Investimento Estrangeiro
MINISTERIODENEGOCIOSESTRANGEIROS

Hong Lei, Vice-Diretor-Geral do Departamento da Imprensa

Yu Yue, Departamento da America-Latina e do Caribe

Zhang Wei, Departamento do Cerimonial

Wang Qun, Gabinete Geral

Xu Wei, Chefe da Divisdo do Departamento da América-Latina e do Caribe

Xie Chaojian, Vice-Chefe da Diviséo do Departamento do Cerimonial

Xu Chenchen, Departamento do Cerimonial

Yu Yue, Departamento de Tradug&o, intéprete do Vice-Primeiro-Ministro Wang Yang

Li Qi, Vice-Chefe da Divisdo do Departamento da América-Latina e do Caribe

Qi Qi, Vice-Chefe da Divisdo do Departamento da Imprensa
MINISTERIODAEDUCACAO

Luan Zongtao, Vice-Pesquisador do Gabinete Geral

MINISTERIODACULTURA

Sun Jianhua, Vice-Diretor-Geral do Departamento das Relagdes Exteriores

MINISTERIO DA INDUSTRIAE TECNOLOGIA DA INFORMACAO

TuSenlin, Diretor-Geral do Departamento de Cooperagéo Internacional
MINISTERIODASFINANCAS

Li Xinhai, Vice-Diretor-Geral do Departamento da Economia Internacional

MINISTERIO DA AGRICULTURA

Zhao Weining, Vice-Diretor-Geral do Departamento de Cooperacdo Internacional
ADMINISTRAGCAO GERAL DE QUALIDADE, INSPECAO E SUPERVISAO DE QUARENTENA
Han Jianping, Vice-Diretor-Geral do Departamento de Cooperagéo Internacional
ESCRITORIO DE PESQUISAS DO CONSELHO DE ESTADO

Wang Jiangui, Vice-Diretor-Geral do Departamento de Macro-economia

Wang Lianhai, Chefe da Divisdo do Departamento de Macro-economia
ADMINISTRACAO NACIONAL DOESPACO

Jiang Hui, Chefe da Divisédo cio Departamento de Projetos Sistematicos
BANCONACIONAL DEDESENVOLVIMENTO DACHINA

Qiu Yanwen, Chefe-Representante do Banco Nacional de Desenvolvimento no Rio de Janeiro
Chang Lei, Funcionério da Representagédo do Banco Nacional de Desenvolvimento

BANCO DE EXPORTACAO E IMPORTACAO DA CHINA (CHINA EXIMBANK)
Xu Yan, Gerente-Geral da Se¢do de Negocios Internacionais do Internacionais
EMBAIXADA DA CHINAEM BRASILIA

Mo Hongjun, Conselheiro de Ciéncia e Tecnologia da Embaixada da China no Brasil
ASSOCIACAO DASEMPRESAS CHINESAS NO BRASIL

Zhao Guicai, Presidente
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